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DE

Vario-Schnellverbinder 249 6-16 ST (Art.-Nr. 5311441)

Produktbeschreibung

Vario-Schnellverbinder mit Zwischenplatte zum Erstellen von T-,
Kreuz- und Parallel-Verbindungen mit 2-3 Rundleitern. Einzuset-
zen bei Erdungsanlagen im Beton. Passend flir Bewehrungsstéhle
und Rundleiter o 6-16 mm. Je Verbinder sind 2-3 Leiter in

Kreuz- oder Parallelverbindung méglich. Die Verbindung ist nicht
fur statisch mechanische Last geeignet, z. B. Belastung durch
Druck, Zug, Biegung. Mdgliche Kombinationen von Leitermateria-
lien siehe ,Technische Daten*. Entspricht den Anforderungen nach
VDE 0185-305 (IEC 62305). Montage mit M10-Schraube aus
Edelstahl. Inklusive Federscheibe nach DIN 137 zur Schrauben-
sicherung gegen Selbstlockern (z. B. in Industrie und Ex-Berei-
chen gefordert). Klemmbereich: Rd 6-8 / Rd 9-16

Zielgruppe

Arbeiten an Erdungsanlagen und Fangeinrichtungen dirfen nur

von Personen mit qualifizierter Ausbildung durchgefiihrt werden:

— Bei der Errichtung von Niederspannungsanlage nach VDE
0100-410 (IEC 60364-4-41) und VDE 0100-540 (IEC 60364-5-
54), z. B. Elektrofachkraft

— Bei Blitzschutzanlagen nach VDE 0185-305 (IEC 62305), z. B.
Blitzschutzfachkréfte

Allgemeine Sicherheitshinweise

Montage nicht bei Gewittern durchfiihren!

Vario-Schnellverbinder montieren

A WARNUNG Ungeniigende Leitfahigkeit durch
Verunreinigungen! Verunreinigungen zwischen
Leiter und Verbinder kénnen einen Funktionsausfall
zur Folge haben. )

— Verunreinigungen, Ol/Fett und Anstriche an den
Verbindungsstellen der Leiter beseitigen.
— Nur blanke Metalloberflachen verbinden.

EN

Vario Quick connector 249 6-16 ST (item no. 5311441)

Product description

Vario Quick connector with intermediate plate to create T, cross
and parallel connections with 2-3 round conductors. To be used
for earthing systems in concrete. Suitable for reinforced steels and
round conductors @ 6—16 mm. 2-3 conductors in a cross or
parallel connection are possible for each connector. The
connection is not suitable for static mechanical loads, e.g load
through pressure, tension, bending. Refer to “Technical data” for
possible combinations of conductor materials. Conforms to the
requirements according to DIN VDE 0185-305 (IEC 62305).
Mounting with stainless steel M 10 screw. Including spring washer,
according to DIN 137, to lock screws against self-loosening (e.g.
required in industry and in Ex areas). Clamping range: Rd 6-8 / Rd
9-16

Target group

Work on earthing systems and air-termination systems may only

be carried out by qualified people:

— For the erection of a low-voltage system according to VDE
0100-410 (IEC 60364-4-41) and VDE 0100-540 (IEC 60364-5-
54), e.g. an electrician

— For lightning protection systems according to VDE 0185-305
(IEC 62305), e.g. lightning protection specialists

General safety information
Do not carry out mounting work during a storm!

Mounting the Vario quick connector

/A WARNING Insufficient conductivity due to
impurities! Impurities between the conductor and
connector can lead to functional failures.

— Remove impurities, oil/grease and coatings at the
connection points.
— Only connect shiny metal surfaces.

Fll Befestigungsschraube des Verbinders I5sen.

Leiter als Kreuz- oder Parallelverbindung in den

entsprechenden Durchfiihrungen anordnen.

Fehlerhafte Kreuzverbindungen

I Fehlerhafte Parallelverbindungen

Il 1. Leiter fixieren. Dabei miissen beide Leiter einen Uberstand
von mindestens 20 mm haben.

2. Schraube mit Anzugsdrehmoment 20 Nm anziehen.
Vario-Schnellverbinder entsorgen
Ortliche Miillentsorgungsvorschriften beachten.
— Verpackung wie Hausmdill.
— Metallteile wie Altmetall.

Slacken the fastening screw of the connector.

Arrange the conductors as a cross or parallel connection
in the appropriate penetrations.

Faulty cross-connections
Faulty parallel connections

I 1. Fix the conductor. Both conductors must have an overhang
of at least 20 mm.

2. Tighten the screw with a tightening torque of 20 Nm.
Disposing of the Vario Quick connector
Comply with the local waste disposal regulations.
— Packaging as household waste.
— Metallic parts as scrap metal.

Technische Daten / Technical data / Datos técnicos / TexHUuecKHe xapaKTEePUCTUKH
Art.-Nr. Typ

Abmessungen Material

Anordung

Leiter 1/ Leiter 2 Getestet*
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Conector adaptable 249 6-16 ST (n.? de art. 5311441)

Descripcion del producto

Conector adaptable con placa intermedia para crear uniones en T, en cruz y
en paralelo con 2-3 conductores redondos. Uso en instalaciones de puesta
a tierra en hormigén. Adecuado para aceros de refuerzo y conductores
redondos de 6-16 mm @. Se pueden utilizar 2-3 conductores por conector
para uniones en cruz o en paralelo. La unién no es adecuada para cargas
mecanicas estaticas, p. ej., cargas por presion, traccion o flexion. Para
posibles combinaciones de los materiales de los conductores, ver «Datos
técnicos». Cumple con los requisitos de la norma VDE 0185-305 (IEC
62305). Montaje con tornillo M10 de acero inoxidable. Incluye arandela de
muelle conforme a DIN 137 para asegurar el tornillo contra aflojamiento
automatico (p. ej., en aplicaciones industriales y zonas explosivas). Rango
de sujecion: Rd 6-8/Rd 9-16

Grupo destinatario
Los trabajos en instalaciones de puesta a tierra y en dispositivos de
intercepcion solo deben ser realizados por personas cualificadas para ello:

— Para la construccion de instalaciones de baja tension conforme a
VDE 0100-410 (IEC 60364-4-41) y VDE 0100-540 (IEC 60364-5-54),
p. €j., electricistas especializados

— Parainstalaciones de proteccién contra rayos conforme a VDE 0185-305
(IEC 62305), p. €j., especialistas en proteccién contra rayos

Indicaciones generales de seguridad

iNo realizar el montaje en caso de tormental!

Montaje del conector adaptable

/A ADVERTENCIA ;Conductividad de electrici-
dad insuficiente por suciedad! La suciedad entre
los conductores y los conectores puede provocar
fallos de funcionamiento.

— Eliminar suciedad, aceite/grasa y pinturas en las
zonas de unién de los conductores.
— Conectar solo superficies metalicas pulidas.

Soltar el tornillo de fijacién del conector.
m Introducir los conductores en cruz o en paralelo por los pasacables
correspondientes.
Uniones en cruz defectuosas
ﬂ Uniones en paralelo defectuosas
ﬂ 1. Fijar los conductores. Para ello, ambos conductores deben
sobresalir 20 mm como minimo.

2. Apretar el tornillo con un par de apriete de 20 Nm.

Eliminacion del conector adaptable
Respetar la normativa local de eliminacién de residuos.
— Desechar el embalaje como basura doméstica.

— Piezas de metal como chatarra.

Anzugsdrehmoment

RU

CoeanHuTens GLICTPOro MoHTaxa Vario 249 6-16 ST (apt. NQ 5311441)

OnucaHue uspenua

CoeanHuTens GLICTPOro MOHTa)Ka Vario ¢ NpOMEMXYTO4HOM NNaCTUHON AnA
coazanus T-06pasHbIX, KPeCTOOBPa3HbIX U NapaniesnbHbIX COEAMHEHNA U3 2—3
NPOBO/IOB KPYT/Oro CeveHuns. McnonbayeTca ANnA cUCTEM 3a3eMieHns B 6eToHe.
MpesHasHaueH ANA COEAMHEHWA CTaNbHO! apMarTypbl U NPOBOZOB KPYrioro
ceyeHuda auameTpom 6—16 Mm. B Ka)kaoM coeanHUTENe MOXHO co3aaTh
KpecToo6pasHoe unu napannensHoe coeanHeHue U3 2—-3 nposoaos. CoeanHeHne
He paccy1MTaHo Ha CTaTU4eCKne MexaHM4yeCcKue Harpysku, Hanpumep Harpysku
BCNEeACTBUE AABNEHUA, PACTAXEHHA, U3rnda. BosamoxHble KoMGUHaL MM
marepvanos NpoBoaoB CM. B Taﬁnmue «TexHuyeckue XapaKTepUCTUKK».
CoorsetcTayeT Tpebosanuam VDE 0185-305 (IEC 62305). MoHTa)k C NOMOLLbI0
BuHTa M10 13 HepxxasetoLLeit ctanu. C npy>kuHHOM Lwaiboit cornacHo DIN 137 ans
q)MKCaL[MM BMHTOB Y 3alUTbl OT CAMONPOU3BO/IbHOIO pa3BuHYMBAHUA (TpeéyeTCH,
HanpuMep, B NPOMBILLIEHHOCTH U BO B3PLIBOONACHLIX 30HaX). [lManasoH 3axuma:
Rd 6-8/Rd 9-16

Llenesan ayautopua

PaboTbl Ha 3a3eMNAIOLLIMX YCTPONCTBAX U MOMIHUEOTBOAAX MOTYT NPOBOANTH TONLKO
KBanMQUUUPOBAHHBIE CNIELUANUCTLI C COOTBETCTBYIOLMM 06pa30BaHUEM:

— Tpy coopy»KeHnn yCTaHOBOK HWU3KOro HanpseHua cornacHo VDE 0100-410

(IEC 60364-4-41) u VDE 0100-540 (IEC 60364-5-54), Hanpumep KBanupuumupo-

BaHHbLIM 3/IEKTPOTEXHUYECKUM NEepPCcoHanoM

— Ha monHuesaluTHLIX ycTaHoBkax cornacHo VDE 0185-305 (IEC 62305),

Hanpumep cneu Tamu no Mo: LuTe

O6wme npaBuna TexHuku 6ezonacHocTu
3anpeLyaeTca NPOBOAUTL MOHTaXK B rposy!

YcTaHOBKa coeAMHUTENA GbICTPOro MoHTaxa Vario

/A OCTOPOXHO HegocTaTouHas npoBoAM-
MOCTb BCNleACTBUE 3arpAsHeHun! arpasHeH1s
MeXXay NPOBOAOM U COEAMHUTENEM MOFYT NPMBECTU
K BbIXO,Cly n3aenva us CTpOﬂ.

— Yaanute 3arpasHeHus, cneabl Macna/cmMasku

n OKpaCKVI B MeCTax coeaAuHeHUud I'IpOBO,ElOB.

— CoeAMHANTE TOMBKO 3aUMLLIEHHbIE METaNNNUYeCcK1e
NOBEPXHOCTH.

Ell  OcnaBbte KpeneHbiii BUHT coeanHuTens.
Pacnonoute nposoaa B ¢opMe KPecTooBpasHoro uam napasniensHoro
COEAMHEHUA B COOTBETCTBYIOLLMX BBOAAX.

Il HeBepHo BLINONHEHHEIE KPECTOOBPA3HEIE COBAMHEHHS

B HesepHo BbINO) nap coeal
I 1. 3adukevpyiite nposoa. Mpu 3TOM 06a NPOBOAA AOMKHbI BLICTYNATH N0

KpaaM He MeHee yem Ha 20 MM.

2. 3aTAHUTE BUHT C MOMEHTOM 3aTaXKKK 20 Hm.
yTMﬂM3aLlVIﬁ coeaguHuTenA 6bICTpOr0 MoHTama Vario
COGH'Oﬂal:iTe MeCTHble npeanucaHua No yTunn3auum oTxoa0s.

— YnaKoBKa yTUNM3NPYeTCA Kak ObITOBbIE OTXOAb.

— Mertannuueckue yacT — Kak MeTannonom.

Legende / Legend / Leyenda / MoAcHeHue

Stahl, tauchfeuerverzinkt / steel, hot-dip galvanised /acero, galvanizado por
inmersién en caliente / Cranb, ropayee yuHKoBaHue METOAOM MOrPyKeHNA

Rd Rundleiter / round conductor / conductor redondo / Kpyrnsiii npoBoAHHK

Item no. Type Dimensions Material Arrangement Conductor 1/ Cond. 2 Tested” Tightening torque -
N.deart. Tipo Dimensiones Material Disposicion Conductor 1/ Cond. 2 probado* Par de apriete
‘ pr. N@ ‘ Tun ‘ pasmephb| MareMan Pacnonoxenne [posoa 1/ [lposoa 2 [MporecTupoBaHo™* MOMEHT 3aTaxXKn ‘ Kreuz / cross /cruz / KpecTosoli
Rd 8-10 FT/ Rd 6-8 St*
‘ ‘ ‘ ‘ =|;€|= Rd 8-10 FT/ Rd 12-16 St* :((;%giﬁi 20 Nm ‘ Parallel / parallel / paralelo / napannensHas
5311441 249 6-16 ST 40 x 49 mm FT
‘ ‘ ‘ ‘ E RA8I0FT/RA68 SU N (S0kA) 20 ‘ St Stahl/ steel /acero / Crans
\ \ \ \ Rd 8-10 FT/Rd 12-16 St* N (50xA) \

* Bewehrungsstahl / reinforcing steel / acero de armadura / CransHas apmarypa



